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Klauzula Etyczna ENGIE

Dla potrzeb niniejszej klauzuli ,Kontrahent” oznacza strone umowy z ENGIE Services Sp. z o.o.
Z siedzibg w Warszawie (niezaleznie od jej przedmiotu, rodzaju i formy - dalej jako ,,Umowa”)
a ,ENGIE” to ENGIE Services Sp. z o.0. z siedzibg w Warszawie.

1. Kontrahent potwierdza, ze zapoznat sie z przyjetymi przez Grupe zobowigzaniami w zakresie
etyki, okreslonymi w jej dokumentach, ktére mozna znalezé na jej stronie internetowej
https://www.engie.com/en/group/ethics-and-compliance oraz zobowigzuje sie ich przestrzegac.
2. Kontrahent oswiadcza i zapewnia ENGIE, ze przestrzega miedzynarodowych i krajowych
przepisbw prawa majgcych zastosowanie do niniejszej Umowy (w tym wszelkich zmian
wprowadzonych do tych przepiséw w trakcie obowigzywania Umowy) oraz ze przestrzegat tych
przepisow przez szesc lat bezposrednio poprzedzajgcych podpisanie Umowy, w odniesieniu do:
(i) praw cztowieka i podstawowych wolnosci jednostki, w szczegélnosci zakazu (a) pracy dzieci
oraz wszelkich innych form pracy przymusowej lub obowigzkowej; (b) wszelkich form
dyskryminacji w ramach przedsiebiorstwa Kontrahenta - lub w relacjach z jego dostawcami lub
podwykonawcami;

(ii) embarg, zakazu handlu bronig i narkotykami oraz terroryzmu;

(iii) przepiséw dotyczgcych handlu, pozwolen importowych i eksportowych oraz cet;

(iv) przepisow i zasad BHP wobec pracownikéw oraz osoéb trzecich;

(v) prawa pracy, imigracji oraz zakazu pracy nielegalnej;

(vi) ochrony srodowiska;

(vii) przestepstw gospodarczych, w tym w szczegdlnosci korupc;ji i fapownictwa, oszustw, ptatnej
protekcji, wytudzenia, kradziezy, dziatania na szkode spétki, fatszerstwa, podrabiania i uzywania
podrobionych dokumentow, oraz wszelkich pokrewnych przestepstw;

(viii) prawa w zwigzku z przeciwdziataniem praniu pieniedzy;

(ix) prawa konkurenciji.

3. Ponadto, jezeli Kontrahent bedzie wykonywac¢ jakiekolwiek prace na terenie obiektu,
zobowigzany jest przestrzega¢ uzgodnionych zasad BHP oraz zapewnié, aby jego dostawcy i
podwykonawcy, a takze wszelkie inne strony trzecie obecne na terenie, réwniez przestrzegali
tych zasad.

4. Kontrahent zobowigzuje sie do wspdtpracy z ENGIE, aby umozliwi¢ ENGIE spetnienie
obowigzkéw prawnych zwigzanych z nadzorem nad dostawcami i partherami biznesowymi. Te
obowigzki obejmujg m.in. monitorowanie przestrzegania praw cztowieka, norm srodowiskowych
oraz standardéw pracy. W szczegdlnosci, Kontrahent zobowigzuje sie do wspdtpracy przy
wdrazaniu dziatah okreslonych w tzw. Vigilance Plan (https://www.engie.com/en/ethics-and-
compliance/vigilance-plan). Kontrahent ma réwniez obowigzek natychmiastowego zgtaszania
ENGIE wszelkich powaznych naruszen prawa lub standardéw etycznych, ktére moga wystgpic¢ w
trakcie wspétpracy.

5. ENGIE moze zazgda¢ od Kontrahent dostarczenia dowoddéw na przestrzeganie wymagan
okredlonych w niniejszej klauzuli i za wczesniejszym uzgodnieniem, przeprowadzi¢ audyt,
bezposrednio lub za posrednictwem strony trzeciej, w dogodnym dla obu stron terminie. Audyt
bedzie przeprowadzony na koszt ENGIE i pod warunkiem wczesniejszego powiadomienia
Kontrahenta. W przypadku audytu, Kontrahent zobowigzuje sie do wspotpracy z ENGIE, w tym
do umozliwienia pracownikom ENGIE dostepu do swoich pomieszczen i/lub miejsc prowadzenia
dziatalno$ci oraz dostarczenia niezbednych informac;ji i/lub dokumentéw, ktére bedg uzgodnione
w celu pomysinego przeprowadzenia audytu.

6. Kazde naruszenie postanowienh niniejszej klauzuli przez Kontrahenta bedzie traktowane jako
naruszenie Umowy, uzasadniajgce zawieszenie i/lub rozwigzanie umowy przez ENGIE na
warunkach okreslonych w Umowie.

7. Ponad to Kontrahent oswiadcza i zapewnia, ze:
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(i) nie podlega — i nie podlegat w okresie 6 lat poprzedzajgcych ztozenie tego oswiadczenia -
jakimkolwiek ograniczeniom, w tym w sposéb posredni, wynikajagcym z przepisom dotyczgcym
embargo?! ani tez nie istniejg zadne przyczyny, ktére mogtyby doprowadzi¢ do podlegania przez
niego tym ograniczeniom;

(ii) jest swiadomy i zaznajomiony z przepisami dotyczagcymi embarga;

8. W przypadku dezaktualizacji niniejszego oswiadczenia i zapewnienia w catosci lub w
jakiejkolwiek jego czesci, Kontrahent jest zobowigzany powiadomi¢ ENGIE niezwiocznie o tym
fakcie, nie pdzniej jednak niz w ciggu 3 dni od zaistnienia takiej okolicznosci.

9. Niezaleznie od innych postanowienh Umowy, jesli ENGIE uzna, ze Kontrahent, jego pracownicy,
wspotpracownicy lub osoby dziatajgce w jego imieniu podjeli, podejmuja, zamierzajg podjaé lub
mogg podjgc dziatania naruszajgce przepisy prawa, w tym w szczegdlnosci przepisy dotyczace
embarga, ENGIE ma prawo:

(i) Wezwac Kontrahenta do dostarczenia dowodoéw na to, ze przestrzega przepiséw dotyczgcych
embarga;

(i) Wstrzyma¢ wszelkie przyszie ptatnosci na rzecz Kontrahenta wynikajgce z Umowy do
momentu, gdy ENGIE, wedlug wtasnego uznania, otrzyma od Kontrahenta wiarygodne dowody
potwierdzajgce, ze Kontrahent oraz jego pracownicy, wspotpracownicy i beneficjenci rzeczywisci
przestrzegajg obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym w szczegolnosci przepisow dotyczacych
embarga;

(iii) Zawiesi¢ realizacje Umowy bez naliczania optat ani kar do czasu, az ENGIE otrzyma od
Kontrahenta, wedlug wtasnej uzasadnionej oceny, wiarygodne dowody potwierdzajgce, ze
Kontrahent przestrzega przepisow prawa, w tym w szczegoélnosci przepisow dotyczgcych
embarga.

10. W przypadku, gdy Kontrahent nie dostarczy ENGIE wymaganych dowodéw w ciggu 7
(siedmiu) dni od daty doreczenia przez ENGIE wezwania, o ktérym mowa w punkcie 3 (i) powyze;j,
Umowa zostanie rozwigzana ze skutkiem natychmiastowym. ENGIE nie ponosi
odpowiedzialnosci, ani bezposredniej, ani posredniej, wobec Kontrahenta w zwigzku z takim
rozwigzaniem Umowy.

11. W przypadku, gdy ENGIE poweZmie wiarygodng informacje o naruszeniu przepiséw
dotyczacych embargo przez Kontrahenta, jego pracownikéw, czionkdéw organdéw zarzgdzajacych,
dyrektoréw, agentoéw, partneréw, dostawcéw, podwykonawcdw, akcjonariuszy, beneficjentéw
rzeczywistych, podmioty powigzane lub jakiekolwiek inne osoby fizyczne lub prawne, ktére sg
bezposrednio lub posrednio pod jego kontrolg lub dziatajg w jego imieniu, ENGIE ma prawo do
rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym.

1 Przez przepisy dotyczgce embarga rozumie sie przepisy prawne lub $rodki o skutku podobnym,
wydawane przez panstwa, organizacje ponadpanstwowe i organizacje miedzynarodowe, w
szczegoblnosci Unie Europejska, Wielkg Brytanie, Stany Zjednoczone, Francje i Polske
naktadajgce kompleksowe lub ukierunkowane ograniczenia o charakterze podmiotowym i
przedmiotowym na podmioty prywatne i publiczne, w tym ujete w wykazy (listy) podmiotéow
podlegajgcych kompleksowym lub ukierunkowanym s$rodkom ograniczajgcym w ramach
miedzynarodowych i krajowych systemoéw ograniczen, okreslanych takze sankcjami.
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